










Puerta de acceso de vehículos metálica con accionamiento automático y 
mando a distancia. Estará dotada de los sistemas de seguridad necesarios.

Pavimento del sótano de aparcamientos en solera de hormigón con 
fratasado mecánico y señalización horizontal mediante pintura especial.

Paredes y techos en estructura o bloques de hormigón.
Instalación de extracción de humos con sistema de detección de monóxido 
de carbono. Extinción de incendios formada por BIES, grupo contraincendios 
y extintores portátiles.

Para un futuro uso de vehículos eléctricos se ha previsto una preinstalación para 
que los propietarios puedan instalar sistemas de carga eléctrica de vehículos.

Trasteros en solera de hormigón con fratasado, punto de luz de red de sótano 
�§�������/�ö�Š�Ï�
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Metal vehicle access gate with automatic operation and remote control. It will be 
equipped with the necessary security systems.
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horizontal signalling by means of special paint.

Walls and ceilings in concrete structure or blocks.
Smoke extraction installation with carbon monoxide detection system. Fire 
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extinguishers.
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owners to install electric vehicle charging systems.
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La memoria de calidades, infografías y documentación comercial aportadas 
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por los técnicos facultativos asignados a esta, por motivos técnicos, legales, 
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producto. 
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during the project and construction phase of the development may be 
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product does not change.
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All the images are digitally designed virtual recreations without contractual value, having added decorative elements, vegetation, furniture and vehicles that are not part, in any case, of the offer of the advertised properties. The sale prices of homes do not include furniture or decorative 
elements that, in no case, will be the object of the sale.

Todas las imágenes son recreaciones virtuales diseñadas digitalmente sin valor contractual, habiéndose añadido elementos decorativos, vegetación, mobiliario y vehículos que no forman parte, en ningún caso, de la oferta de los inmuebles publicitados. En los Precios de venta de viviendas 
no se incluye el mobiliario, ni los elementos decorativos que, en ningún caso serán objeto de la compraventa.

Nexus Residences, ese lugar de la Costa del Sol donde el cielo se 
une con el Mediterráneo. 

Nexus Residences, that place on the Costa del Sol where the sky 
meets the Mediterranean Sea.
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